
WEDNESDAY

Love your enemies. Pray for those who hurt you. If you do this, then 
you will be true sons of your Father in heaven. Matthew 5:44-45 ICB

MEMORY 
VERSE 

(The Holy Bible, International Children’s Bible® Copyright© 1986, 1988, 1999, 2015 by Thomas Nelson. Used by permission.)
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Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

JĒZUS PIEŅEM
CILVĒKUS NO VISĀM

KULTŪRĀM

TREŠDIENA

ATMIŅAS
PANTS

“MĪLIET SAVUS IENAIDNIEKUS UN LŪDZIET PAR TIEM, KAS JŪS 
VAJĀ, KA JŪS TOPAT SAVA DEBESU TĒVA BĒRNI” (Mt. 5:44, 45).



One of the greatest evidences of God’s love 

working on our hearts, and changing 

us to become more like Him, is 

our ability to be kind and 

respectful to people from 

all cultures, and with 

all kinds of diversity. 

We can love them as 

brothers and sisters, 

whatever they believe 

and whatever they 

do. We can help our 

children to respect and 

love others by being 

careful to talk kindly about 

people of other nationalities, 

and those who have different 

lifestyles, traditions, and religions. 

INTRODUCTION
LOVING 
PEOPLE FROM 
DIFFERENT 
CULTURES

The story of the Good Samaritan 

reminds us that sometimes the 

most unlikely people will come to 

our aid, because the love of God has 

transformed them too, even if they 

seem to be different from us. It also 

reminds us that however different we 

are, in whatever way, we are all citizens 

of planet earth, beloved children of God, 

and potential neighbors in the earth 

made new. 

So, use today’s lesson and activities to 

help your children grow more 

like Jesus by being kind, 

respectful and inclusive 

in their interactions with 

everyone they meet. 

We can help 
our children to 

respect and love 
others.
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Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

MĪLOT
CILVĒKUS
NO DAŽĀDĀM
KULTŪRĀM

Mēs varam 
palīdzēt saviem 

bērniem cienīt un 
mīlēt citus.

IEVADS

Viens no lielākajiem pierādījumiem tam, ka 
Dieva mīlestība iedarbojas uz mūsu 

sirdīm un maina mūs, lai mēs 
kļūtu līdzīgāki Viņam, ir mūsu 

spēja būt laipniem un 
cieņpilniem pret 

cilvēkiem no visām 
kultūrām un ar visu 
veidu dažādībām. 
Mēs varam viņus 
mīlēt kā brāļus un 

māsas neatkarīgi no 
tā, kam viņi tic un ko 

viņi dara. Mēs varam 
palīdzēt saviem bērniem 

cienīt un mīlēt citus, cieņpilni 
runājot par citu tautību cilvēkiem 

un tiem, kuriem ir atšķirīgs dzīvesveids, 
tradīcijas un reliģijas.

Stāsts par žēlsirdīgo samarieti 
atgādina, ka dažkārt mums palīgā 
nāks visneticamākie cilvēki, jo Dieva 
mīlestība ir pārveidojusi arī viņus, pat 
ja šķiet, ka viņi atšķiras no mums. Tas 
arī atgādina mums, ka, lai arī cik 
atšķirīgi mēs būtu, mēs visi esam 
planētas Zeme pilsoņi, mīļotie Dieva 
bērni un potenciālie kaimiņi uz Jaunās 
Zemes.

Tāpēc izmantojiet šodienas nodarbību 
un aktivitātes, lai palīdzētu saviem 
bērniem kļūt līdzīgākiem Jēzum, 
parādot laipnību, cieņu un 
atvērtēbu mijiedarbībā ar 
ikvienu, ko viņi sastop.



Jesus wants everyone in the world to know 

that they are God’s beloved children. During His 

ministry on earth, He didn’t have time to travel 

far. He couldn’t make a movie or podcast or preach a 

sermon online. But He could show God’s love by welcoming, 

loving and helping people from other cultures.

Jesus was sad when anyone was rude to people from 

other countries, or when they thought they were better 

than the people who were different to them. Jesus was 

sad that many Jews hated people from other countries. 

They hated the Romans who ruled their country. They 

hated the Egyptians who made them slaves. They hated the 

Babylonians who invaded and destroyed their country. And 

they especially hated the Samaritans, who lived close by and 

even worshipped the same God! 

JESUS 
WELCOMES 
PEOPLE 
FROM EVERY 
CULTURE

Read together 
the story of the 
good Samaritan 
that Jesus told:

Luke 10
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Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

JĒZUS
UZŅEM
CILVĒKUS
NO VISĀM
KULTŪRĀM

Izlasiet kopā 
Jēzus stāstu par 

žēlsirdīgo 
samarieti: Lūkas 

evaņģēlijs 10. 
nodaļa.

Jēzus vēlas, lai visa pasaule zinātu, ka viņi ir 
Dieva mīļotie bērni. Savas kalpošanas laikā uz 

zemes Viņam nebija laika ceļot tālu. Viņš 
nevarēja izveidot filmu vai podkāstu, vai sludināt 

tiešsaistē. Taču Viņš varēja parādīt Dieva mīlestību, 
pieņemot, parādot mīlestību un palīdzot cilvēkiem no 
citām kultūrām.

Jēzum bija skumji, kad kāds izturējās rupji pret 
cilvēkiem no citām valstīm vai kad viņiem šķita, ka ir 
labāki par cilvēkiem, kas bija atšķirīgi. Jēzum bija 
skumji, ka daudzi ebreji ienīda cilvēkus no citām 
valstīm. Viņi ienīda romiešus, kuri valdīja viņu valstī. Viņi 
ienīda ēģiptiešus, kas padarīja viņus par vergiem. Viņi 
ienīda babiloniešus, kuri iebruka viņu valstī un iznīcināja 
to. Un īpaši viņi ienīda samariešus, kuri dzīvoja netālu un 
pat pielūdza to pašu Dievu!



Jesus wanted to challenge their unkind 

beliefs. He was kind to the Samaritan 

woman He met by the well, and He healed 

a Samaritan leper, who came back to thank 

Him. He wanted to show us how to treat 

everyone with kindness and respect. So, He 

told a special story about the kindness of 

a foreigner to change the way that people 

thought about those who were different to 

them (Luke 10:25-37).

Sam was a businessman from Samaria. 

He travelled with his donkey on long and 

dangerous journeys. He always 

packed extra food, water, and 

bandages, just in case there was 

an accident or an emergency. 

One day, as he travelled 

down the desert road, he saw 

a priest walking very quickly towards him. 

As soon as he saw Sam, the Samaritan, he 

shuddered, looked away, and crossed to 

the other side of the road. Sam sighed. He 

was used to the rude and unkind way some 

Jewish people treated him. Then he saw a 

Levite walking towards him. He was just as 

rude. Sam sighed again. 

Suddenly Sam heard a man groaning. He 

found a Jewish man lying under a bush by 

the road. He was bruised and bleeding and 

very ill. He had been beaten by robbers 

and they had stolen his clothes and 

his money. Sam wanted to treat 

everyone with the kindness and 

love that he would like someone 

to show him. He gave him water 

to drink, cleaned his cuts, and 

wrapped them in bandages. Sam 

Jesus wants 
everyone in the 
world to know 
that they are 
God’s beloved 

children.
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Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

Jēzus vēlas, lai 
visa pasaule 

zinātu, ka viņi ir 
Dieva mīļotie 

bērni.

Jēzus gribēja izaicināt viņu nelaipnos 
uzskatus. Viņš bija laipns pret samarieti, 
kuru satika pie akas, un dziedināja 
spitālīgo samarieti, kas atgriezās, lai 
Viņam pateiktos. Viņš gribēja mums 
parādīt, kā pret visiem izturēties laipni un 
ar cieņu. Tāpēc Viņš stāstīja īpašu stāstu 
par svešzemnieka laipnību, lai mainītu to, 
kā cilvēki domā par tiem, kas bija atšķirīgi 
no viņiem (Lk. 10:25-37).

Sems bija uzņēmējs no Samarijas. Viņš ar 
savu ēzeli devās tālos un bīstamos 
ceļojumos. Viņš vienmēr iesaiņoja 
papildu pārtiku, ūdeni un 
pārsējus, ja gadījumā notiek 
nelaime vai ārkārtas situācija.

Kādu dienu, ceļojot pa tuksneša 
ceļu, viņš ieraudzīja priesteri, 
kurš ļoti ātri nāca viņam pretī. 

Tiklīdz viņš ieraudzīja samarieti Semu, viņš 
nodrebēja, aizgrieza galvu prom un pārgāja 
uz ceļa otru pusi. Sems nopūtās. Viņš bija 
pieradis pie dažu ebreju rupjā un nelaipnā 
izturēšanās veida. Tad viņš ieraudzīja levītu, 
nākam viņam pretī, kas bija tikpat rupjš. 
Sems atkal nopūtās.

Pēkšņi Sems izdzirdēja kādu vīrieti vaidam. 
Viņš ieraudzīja ebreju, guļam zem krūma pie 
ceļa. Viņš bija sasists, asiņoja un stāvoklis 
bija ļoti smags. Viņu bija piekāvuši laupītāji, 
kas bija nozaguši viņa drēbes un naudu. 
Sems vēlējās izturēties pret visiem ar 

laipnību un mīlestību, kādu viņš 
vēlētos, lai tiktu parādīta viņam. 

Viņš iedeva viņam padzerties 
ūdeni, notīrīja brūces un pārtina 
tās. Sems palīdzēja viņam uzkāpt 

ēzeļa mugurā, un viņi kopā veica 
garo un grūto ceļu uz Jēriku.

Sems redzēja, ka vīrietis ir pārāk smagā 
stāvoklī, lai turpinātu ceļu, tāpēc aizveda viņu 
uz kādu krodziņu ar laipnu un pretimnākošu 
krodzinieku. Sems apsolīja samaksāt 
krodziniekam par ievainotā vīrieša 
pieskatīšanu, līdz viņš būs pietiekami vesels, lai 
atgrieztos mājās.

Jēzus stāstīja šo stāstu, lai mācītu mums, ka 
visi ir mūsu tuvākie. Mēs varam parādīt Dieva 
mīlošās rūpes un dāsnumu ikvienam, kam tas 
ir vajadzīgs, pat ja šie cilvēki ir no citas kultūras 
un pat tad, ja viņi ir mūsu ienaidnieki, jo ikviens, 
ko satiekam, ir mīļš Dieva bērns, tāpat kā mēs.



JESUS WELCOMES PEOPLE FROM EVERY CULTURE

helped him onto the back of his donkey, and 

together they made the long and dif
cult 

trip down the road to Jericho. 

Sam could see that the man was too ill to travel 

anymore, so he took him to an inn with a kind 

and welcoming innkeeper. Sam promised to pay 

the innkeeper for looking after the injured man 

until he was well enough to return home. 

Jesus told this story to teach us that everyone is 

our neighbor. We can show God’s loving care and 

generosity to anyone in need, even if they are 

from a different culture, and even if they are our 

enemy, because everyone we meet is a beloved 

child of God, just like us. 

Jesus told this 
story to teach us 

that everyone 
is our neighbor, 

because everyone 
we meet is a 

beloved child of 
God, just like us.
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Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

JĒZUS UZŅEM CILVĒKUS
NO VISĀM KULTŪRĀM

Jēzus stāstīja 
šo stāstu, lai 

mācītu mums, 
ka ikviens ir 

mūsu tuvākais, 
jo ikviens, ko 

satiekam, ir 
Dieva mīļotais 

bērns, tāpat kā 
mēs.

Jēzus gribēja izaicināt viņu nelaipnos 
uzskatus. Viņš bija laipns pret samarieti, 
kuru satika pie akas, un dziedināja 
spitālīgo samarieti, kas atgriezās, lai 
Viņam pateiktos. Viņš gribēja mums 
parādīt, kā pret visiem izturēties laipni un 
ar cieņu. Tāpēc Viņš stāstīja īpašu stāstu 
par svešzemnieka laipnību, lai mainītu to, 
kā cilvēki domā par tiem, kas bija atšķirīgi 
no viņiem (Lk. 10:25-37).

Sems bija uzņēmējs no Samarijas. Viņš ar 
savu ēzeli devās tālos un bīstamos 
ceļojumos. Viņš vienmēr iesaiņoja 
papildu pārtiku, ūdeni un 
pārsējus, ja gadījumā notiek 
nelaime vai ārkārtas situācija.

Kādu dienu, ceļojot pa tuksneša 
ceļu, viņš ieraudzīja priesteri, 
kurš ļoti ātri nāca viņam pretī. 

Tiklīdz viņš ieraudzīja samarieti Semu, viņš 
nodrebēja, aizgrieza galvu prom un pārgāja 
uz ceļa otru pusi. Sems nopūtās. Viņš bija 
pieradis pie dažu ebreju rupjā un nelaipnā 
izturēšanās veida. Tad viņš ieraudzīja levītu, 
nākam viņam pretī, kas bija tikpat rupjš. 
Sems atkal nopūtās.

Pēkšņi Sems izdzirdēja kādu vīrieti vaidam. 
Viņš ieraudzīja ebreju, guļam zem krūma pie 
ceļa. Viņš bija sasists, asiņoja un stāvoklis 
bija ļoti smags. Viņu bija piekāvuši laupītāji, 
kas bija nozaguši viņa drēbes un naudu. 
Sems vēlējās izturēties pret visiem ar 

laipnību un mīlestību, kādu viņš 
vēlētos, lai tiktu parādīta viņam. 

Viņš iedeva viņam padzerties 
ūdeni, notīrīja brūces un pārtina 
tās. Sems palīdzēja viņam uzkāpt 

ēzeļa mugurā, un viņi kopā veica 
garo un grūto ceļu uz Jēriku.

Sems redzēja, ka vīrietis ir pārāk smagā 
stāvoklī, lai turpinātu ceļu, tāpēc aizveda viņu 
uz kādu krodziņu ar laipnu un pretimnākošu 
krodzinieku. Sems apsolīja samaksāt 
krodziniekam par ievainotā vīrieša 
pieskatīšanu, līdz viņš būs pietiekami vesels, lai 
atgrieztos mājās.

Jēzus stāstīja šo stāstu, lai mācītu mums, ka 
visi ir mūsu tuvākie. Mēs varam parādīt Dieva 
mīlošās rūpes un dāsnumu ikvienam, kam tas 
ir vajadzīgs, pat ja šie cilvēki ir no citas kultūras 
un pat tad, ja viņi ir mūsu ienaidnieki, jo ikviens, 
ko satiekam, ir mīļš Dieva bērns, tāpat kā mēs.



PRAYER
ACTIVITIES

PRAYERS FOR PEOPLE IN 
OTHER COUNTRIES

• Find a map of the world. 
Look at the different 
countries and take it in 
turns to choose a country 
and pray for the people in 
that country. What are their 
special needs? Pray that 
Christians will be able to 
share the love of God with 
others in that country. 

• Draw a large, rough map of 
the world in the sand, or 
use chalks to draw it on the 
sidewalk. Walk slowly and 
gently over the map, praying 
for people in different parts 
of the world. Pray that 
their hearts will be open to 
listen to the Holy Spirit and 
discover God’s love.

MEMORY VERSE 
ACTIVITIES
• Fold a sheet of paper 

in half. 

• Place the fold on 
the left side and lay 
your left hand on 
top of the paper so 
your little  nger is 
touching the fold. 

• Keep your  ngers 
close together, draw 
around your hand 
and then cut it out to 
make a paper hand 
shape. 

• Open it like a 
greeting card. Write 
‘Love your enemies’ 
on the left hand and 
‘Pray for those who 
hurt you’ on the 
right hand. 

40

Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

AKTIVITĀTES 
AR ATMIŅAS PANTU
• Salokiet papīra lapu 

uz pusēm.

• Novietojiet locījuma 
vietu kreisajā pusē un 
uzlieciet kreiso roku 
uz papīra tā, lai 
mazais pirkstiņš 
pieskartos locījuma 
vietai.

• Turiet pirkstus cieši 
kopā, apvelciet ap 
roku un pēc tam 
izgrieziet to, lai 
sanāktu rokas forma.

• Atveriet to kā 
apsveikuma kartīti. 
Kreisajā rokā 
ierakstiet “Mīli savus 
ienaidniekus”, bet 
labajā – “Lūdz par 
tiem, kas tevi 
sāpina”.

LŪGŠANAS
AKTIVITĀTES

LŪGŠANAS PAR CILVĒKIEM 
CITĀS VALSTĪS
• Atrodiet pasaules karti. Apskatiet 

dažādas valstis un pēc kārtas 
izvēlieties valsti. Aizlūdziet par 
cilvēkiem šajā valstī. Kādas ir 
viņu īpašās vajadzības? Lūdziet, 
lai kristieši varētu dalīties Dieva 
mīlestībā ar citiem šajā valstī.

• Uzzīmējiet lielu, aptuvenu 
pasaules karti smiltīs vai 
izmantojiet krītus, lai to uzzīmētu 
uz ietves. Ejiet lēni un uzmanīgi 
pa karti, lūdzot par cilvēkiem 
dažādās pasaules daļās. Lūdziet, 
lai viņu sirdis būtu atvērtas 
klausīties Svētajā Garā un atklāt 
Dieva mīlestību.



RETELL THE STORY

• Choose a way to retell the story of the Good Samaritan 
for your culture. 

• Change his name and the situation to tell the story of a 
person helping someone who is very different to them, 
or who might even be their enemy. 

• You can act it out, write the story in your own words, 
make a model of the story, and tell it using toy people, 
or draw pictures to illustrate it. 

• What does this story mean to you? Who might you be 
able to help? How could you help others safely, even 
though you are a child? (run and tell and adult to help). 

• Who else might need a friend in the story? The Levite, 
the innkeeper, the priest, the Samaritan, or even the 
robbers? 

WELCOME! 

• If possible, invite a family from another culture to share 
a meal with you. 

• Make a traditional dish from your culture and invite 
them to bring a treat from their culture. 

• Ask them about their cultural traditions, crafts and 
songs and share some of yours so that you have a fun 
time learning about each other!

FAMILY 
ACTIVITIES
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Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

ĢIMENES
AKTIVITĀTES

PĀRSTĀSTIET STĀSTU
• Izvēlieties veidu, kā pārstāstīt stāstu par žēlsirdīgo samarieti 

savai kultūrai.
• Mainiet viņa vārdu un situāciju, lai pastāstītu stāstu par 

cilvēku, kurš palīdz kādam, kurš ir ļoti atšķirīgs no viņiem vai 
var būt pat ienaidnieks.

• Varat to izspēlēt, uzrakstīt stāstu saviem vārdiem, izveidot 
stāsta modeli un pastāstīt to, izmantojot rotaļlietas, vai zīmēt 
attēlus, lai stāstu ilustrētu.

• Ko šis stāsts jums nozīmē? Kam jūs varētu palīdzēt? Kā jūs 
varētu droši palīdzēt citiem, kaut arī esat bērns? (skrien un 
pasaki, un pieaugušais palīdz).

• Kam šajā stāstā vēl varētu būt vajadzīgs draugs? Levītam, 
krodziniekam, priesterim, samarietim vai pat laupītājiem?

LAIPNI LŪGTI!
• Ja iespējams, uzaiciniet ģimeni no citas kultūras baudīt maltīti 

kopā ar jums.
• Pagatavojiet tradicionālu ēdienu no savas kultūras un aiciniet 

viņus atnest kādu cienastu no savas kultūras.
• Pajautājiet viņiem par viņu kultūras tradīcijām, amatniecību    

un dziesmām un dalieties ar savām, lai jūs jautri pavadītu laiku, 
mācoties cits par citu.



WEDNESDAY SNAPSHOT!
THE VERSE

THE INTRODUCTION

THE DEVOTIONAL

THE PRAYER

THE CONVERSATION

Love your enemies. Pray for those who hurt you. If you do this, then 
you will be true sons of your Father in heaven. Matthew 5:44-45 ICB

One of the greatest evidences of God’s love working on our hearts, and changing 
us to become more like Him, is our ability to be kind and respectful to people from 
all cultures, and with all kinds of diversity. 

Share how living in your country impacts your family’s identity. Discuss ways to make 
people from different cultures feel safe and welcome with you.

Pray that Christians will be able to share the love of God with 
others in that country. 

We can show God’s loving care and generosity to anyone in need, even if they are 
from a different culture, and even if they are our enemy, because everyone we 
meet is a beloved child of God, just like us.

BEAUTIFUL CULTURES!

• Explore a different culture to your own. 
Find books, videos, or other resources to 
help you.

• Learn some of the special things that they 
like to eat, some of their traditions and 
celebrations, and what people wear. 

• Make a simple dish from this culture and 
enjoy eating it together, or purchase food 
from this culture to try. 

• Learn to say “I love you! And Jesus loves 
you!” in a different language.

• Make a craft from this culture, such as 
simple paper origami from Japan. 
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Jānis stāsta mums divus stāstus par vīrieti un sievieti, kas 
runāja ar Jēzu. Tie bija ļoti dažādi cilvēki! Nikodēms bija 
bagāts, izglītots, ebreju tautības cilvēks, kurš savā kopienā 
tika ļoti cienīts. Viņš nevēlējās, lai kāds zinātu, ka viņš 
satiekas ar Jēzu, tāpēc viņš ieradās sarunāties ar Jēzu 
slepeni, naktī, kad bija tumšs. Viņam bija lieli jautājumi, 
un Jēzus viņam teica, ka viņam ir jāpiedzimst no jauna 
un jāsāk mācīties par Dievu tikpat atklāti un brīvi kā 
bērnam. Nikodēms ticēja Jēzum, bet viņam nepietika 
drosmes izteikties un nostāties Viņa pusē līdz brīdim, 
kad Viņš tika sists krustā.

Mēs nezinām sievietes vārdu. Bet Jēzus nogāja daudz 
jūdžu no sava ceļa, lai dienas vidū satiktu viņu pie 

ciema akas netālu no Ziharas Samarijā. Viņa droši 
vien bija nabadzīga sieviete, kura nekad nebija 
gājusi skolā. Viņa bija precējusies ar pieciem 
vīriem, un viņa nebija precējusies ar vīrieti, ar kuru 

dzīvoja kopā. Tātad vietējie 
iedzīvotāji par viņu tenkoja, un 
viņa bija noskumusi un vientuļa.

Lielākā daļa ebreju nevēlējās 
runāt ar samariešiem vai pat 
atrasties viņu tuvumā! Bet Jēzus 
vienkārši lūdza viņai ūdeni, lai parādītu, ka 
pieņem un ciena viņu. Jēzus zināja visu par 
viņas iepriekšējo dzīvi, un Viņš viņu 
nekritizēja. Jēzus bija laipns un maigs, un 
Viņš pat teica viņai, ka Viņš ir Mesija, kuru 
viņa bija meklējusi un uz kuru cerējusi!

Viņa nekavējoties noticēja Viņam un skrēja 

uz ciemu pateikt visiem pārējiem, 
lai nāk un satiek Viņu! Viņa 
neuztraucās par to, ko cilvēki 
par viņu domā! Un viņa kļuva 

par brīnišķīgu evaņģēlistu!

Jēzus dziedināja vīriešus, sievietes, 
meitenes un zēnus. Viņš izturējās pret katru 
no viņiem ar cieņu un mīlestību. Viņš 
pasargāja sievietes, kuras izjuta bailes, un 
neļāva vīriešiem viņām darīt pāri. Viņš teica 
sievietei, kura slacīja Viņa kājas ar 
smaržām, ka skaistais stāsts par viņas mīļo 
un dāsno dāvanu tiks stāstīts visur, kur tiks 
sludināts evaņģēlijs.

Jēzus kalpoja vīriešiem un sievietēm. Viņam 
bija 12 mācekļi, bet bija vairākas sievietes, kas 
ceļoja kopā ar viņiem un atbalstīja Jēzu ar 
savu naudu, rūpēm, mīlestību un lūgšanām. 
Kad Jēzus tika krustā sists, tikai Jānim bija 
drosme palikt kopā ar Jēzu, pārējie mācekļi 
aizbēga. Bet bija vismaz piecas sievietes, kas 
palika kopā ar Viņu līdz Viņa nāvei. Kad Viņš 
augšāmcēlās, pirmā persona, ar kuru Viņš 
runāja, bija Marija Magdalēna.

SKAISTĀS KULTŪRAS!
• Izpētiet kādu atšķirīgu kultūru. Atrodiet 

grāmatas, videoklipus vai citus resursus, kas 
jums palīdzēs

• Uzziniet dažas īpašas lietas, ko viņiem patīk ēst, 
dažas viņu tradīcijas un svinības, kā arī to, ko 
cilvēki velk mugurā

• Pagatavojiet vienkāršu ēdienu no šīs kultūras un 

baudiet to kopā vai iegādājieties ēdienu no šīs 
kultūras, lai to izmēģinātu.

• Iemācieties pateikt “Es tevi mīlu! Un Jēzus tevi 
mīl!” citā valodā.

• Izgatavojiet kādu rokdarbu no šīs kultūras, 
piemēram, vienkāršu papīra origami no 
Japānas.

TREŠDIENAS ĪSĀ VERSIJA!
BĪBELES PANTS

IEVADS

LASĪJUMS

LŪGŠANA

SARUNA

“Mīliet savus ienaidniekus un lūdziet par tiem, kas jūs vajā, ka jūs topat sava 
debesu Tēva bērni” (Mt. 5:44, 45).

Viens no lielākajiem pierādījumiem tam, ka Dieva mīlestība iedarbojas uz mūsu sirdīm 
un maina mūs, lai mēs kļūtu līdzīgāki Viņam, ir mūsu spēja būt laipniem un cieņpilniem 
pret cilvēkiem no visām kultūrām un ar visu veidu dažādībām.

Mēs varam parādīt Dieva mīlošās rūpes un dāsnumu ikvienam, kam tas ir vajadzīgs, 
pat ja viņi ir no citas kultūras un pat tad, ja viņi ir mūsu ienaidnieki, jo ikviens, 
ko satiekam, ir mīļš Dieva bērns, tāpat kā mēs.

Lūdziet, lai kristieši varētu dalīties Dieva mīlestībā ar citiem šajā valstī.

Pastāstiet, kā dzīve jūsu valstī ietekmē jūsu ģimenes identitāti. Pārrunājiet veidus, 
kā likt cilvēkiem no dažādām kultūrām justies droši un būt pieņemtiem kopā ar jums.


